Porownanie tltumaczen Izajasza 21:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Wyrok o Arabii.* W lesie, w Arabii bedziecie
dostowny nocowaé, karawany Dedanitow!** ***123)

SNP'18 Przektad EIB Przeklad literacki | Wyrok o Arabii. W lesie, w Arabii bedziecie
literacki nocowaé, karawany Dedanitow!

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Brzemig na Arabi¢. W lasach Arabii bgdziecie
literacki Biblia Gdafiska nocowaé, wy, karawany Dedanitow.

BG Przektad Biblia Gdanska Brzemig na Arabije. Po lasach Arabii noclegi miewac
literacki bedziecie, o podrézni Dedanscy!

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Brzemi¢ w Arabijej: W lesie na wieczor spac¢
literacki bedziecie, na szciezkach Dedanim.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wyrok na Arabig. Ktorzy w zaroslach na stepie
literacki nocujecie, wy, gromady Dedanitow,

BW Przektad Biblia Warszawska Wypowiedz o Arabii. Wy, karawany Dadanitow,
literacki ktorzy nocujecie w zaro$lach w Arabii.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wyrocznia o Arabii: Karawany Dedanitow, Nocujcie
literacki wsrdd zaro$li na stepie!

PAU Przektad Biblia Paulistow Wypowiedz prorocka o Arabii. Nocujcie w oazie
literacki Arabii, karawany Dedanitow!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wypowiedz prorocza o Pustyni [Arabskiej]. Rozbijcie
literacki ob6z nocny w oazie Arabii, wy, karawany

Dedanitow!

TUB Przektad bi6uis. HoBuit Beeuopi cnatumenn B Jiici B 1opo3i [enana.

literacki nepexian YBT Padaina
Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Wypowiedz o Arabie. W zaro$lach, na stepie,
dynamiczny odbywacie noclegi dedanskie karawany.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego WypowiedzZ przeciwko pustynnej rowninie: W lesie
dynamiczny | Swiata na pustynnej rOwninie spedzicie noc, karawany

Dedanitow.

1) Obszar miedzy Edomem a Babilonem, znany jako pn Arabia, 20y2 (ba‘raw). Po zmianie wokal. moze zn.: na stepie, 27y2 ,
lub: wieczorem, 20y2 . W G: wieczorem w zagajniku utozycie si¢ na spoczynek na drodze (do) Dedanu, év 1@ dpoud éomépoag

Kown0non év i 66® Acdav.

2 Dedan, Tema i Kedar to plemiona arabskie. Sargon najechat Arabi¢ w 716 r. p. Chr.
9 <x>33027:15</x>




	Porównanie tłumaczeń Izajasza 21:13

